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ABSTRACT

Sabna Gusnita Syafutri. 502221010015. 2026. Thesis. Students’ Speaking
Motivation in Bilingual Activities at MTsN 2 Indragiri Hilir. English
Language Education Study Program. Faculty of Teacher Training and
Education. Islamic University of Indragiri.

This study aimed to determine the level of students’ speaking motivation in
bilingual activities at MTsN 2 Indragiri Hilir. This study used a descriptive
quantitative method with a sample of 92 eighth-grade students who were selected
using simple random sampling from a population of 367 students. The data were
collected through a questionnaire consisting of 11 valid statements representing
four motivation indicators, namely intrinsic, extrinsic, instrumental, and integrative
motivation. The research instrument was found to be reliable, with a Cronbach’s
Alpha value of 0.815, while the data were analyzed using descriptive statistics
through SPSS version 27. The results showed that the students’ average speaking
motivation score was 287.09, which was classified as good. Instrumental motivation
was the most dominant indicator, showing that the students were motivated to speak
English to achieve academic goals and future educational objectives. Thus,
bilingual activities were found to be one of the environments that supported the
emergence of students’ motivation to speak English. The good level of motivation
indicated that the students had a positive level of readiness and willingness to use
English in the learning process. Nevertheless, this motivation could still be
developed through more interesting and interactive bilingual activities that provided
students with more opportunities to speak actively.
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ABSTRAK

Sabna Gusnita Syafutri. 502221010015. 2026. Skripsi. Motivasi Berbicara Siswa
dalam Kegiatan Bilingual di MTsN 2 Indragiri Hilir. Program Studi
Pendidikan Bahasa Inggris. Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan.
Universitas Islam Indragiri.

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui tingkat motivasi berbicara
siswa dalam kegiatan bilingual di MTsN 2 Indragiri Hilir. Penelitian ini
menggunakan metode deskriptif kuantitatif dengan sampel sebanyak 92 siswa kelas
VIII yang dipilih menggunakan teknik simple random sampling dari populasi
sebanyak 367 siswa. Data dikumpulkan melalui angket yang terdiri atas 11 butir
pernyataan valid yang mewakili empat indikator motivasi, yaitu motivasi intrinsik,
ekstrinsik, instrumental, dan integratif. Instrumen penelitian dinyatakan reliabel
dengan nilai Cronbach’s Alpha sebesar 0,815, sedangkan data dianalisis
menggunakan statistik deskriptif melalui SPSS versi 27. Hasil penelitian
menunjukkan bahwa rata-rata skor motivasi berbicara siswa adalah 287,09, yang
berada pada kategori baik. Motivasi instrumental menjadi indikator yang paling
dominan, yang menunjukkan bahwa siswa termotivasi untuk berbicara bahasa
Inggris guna mencapai tujuan akademik dan tujuan pendidikan di masa depan.
Dengan demikian, kegiatan bilingual ditemukan sebagai salah satu lingkungan yang
mendukung munculnya motivasi siswa dalam berbicara bahasa Inggris. Tingkat
motivasi yang berada pada kategori baik menunjukkan bahwa siswa memiliki
tingkat kesiapan dan kemauan yang positif untuk menggunakan bahasa Inggris
dalam proses pembelajaran. Meskipun demikian, motivasi tersebut masih dapat
dikembangkan melalui kegiatan bilingual yang lebih menarik dan interaktif serta
memberikan lebih banyak kesempatan kepada siswa untuk berbicara secara aktif.

Kata kunci: Motivasi Berbicara, Kegiatan Bilingual, Berbicara Bahasa Inggris.
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